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1. Allgemeine Ruckmeldungen

1.1. Befurworten Sie die Stossrichtungen und Zielsetzungen der Neuausrichtung
des Versuchsbetriebs zur elektronischen Stimmabgabe?

1 Ja Ja mit Vorbehalt 1 Nein

Anmerkungen:

Der Regierungsrat begrtisst grundsatzlich die elektronische Stimmabgabe. Der
Bund soll allerdings die rechtlichen Grundlagen schaffen, damit die Kantone die
elektronische Stimmabgabe fur 100 Prozent der Stimmberechtigten fir alle Ar-
ten von Urnengangen auf sdmtlichen foderalen Ebenen einfihren kénnen, mit-
hin nicht mehr als Versuchsbetrieb, sondern als dauerhafter zuséatzlicher Stimm-
kanal.

1.2. Weitere allgemeine Rickmeldungen zur Neuausrichtung des Versuchsbetriebs
und der Vernehmlassungsvorlage:

Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
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2. Fragen zu den Stossrichtungen der Neuausrichtung

2.1. Weiterentwicklung der Systeme

Die Sicherheitsanforderungen an E-Voting-Systeme und deren Betrieb werden in den
Rechtsgrundlagen des Bundes wiedergegeben. Mit der Vernehmlassungsvorlage sol-
len die Qualitatskriterien fur die Systeme und deren Entwicklungsprozess prazisiert
werden und der Bund soll kiinftig nur noch vollstandig verifizierbare Systeme zulassen.

2.1.1. Erachten Sie die unterbreiteten Rechtsgrundlagen als geeignet, um das Ziel der
Weiterentwicklung der Systeme umzusetzen (insbes. Art. 27i E-VPR, Art. 5-8
E-VEleS und Anhang zur E-VEIeS)?

Ja 1 Ja mit Vorbehalt 1 Nein

Anmerkungen:
Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.

2.2. Wirksame Kontrolle und Aufsicht

Die Zielsetzung besteht in einer aussagekraftigen Uberpriifung der E-Voting-Systeme
und ihres Betriebs. Bisher waren die Kantone dafir verantwortlich, diese durch akkre-
ditierte Stellen zertifizieren zu lassen. Neu soll der Hauptteil der Uberpriifungen von
unabhangigen Expertinnen und Experten direkt im Auftrag des Bundes erfolgen. Die
Ergebnisse der Uberpriifungen sollen die Grundlage fur den Zulassungsentscheid
durch die Bundeskanzlei sowie fur einen kontinuierlichen Verbesserungsprozess der
elektronischen Stimmabgabe bilden.

2.2.1. Erachten Sie die unterbreiteten Rechtsgrundlagen, insbesondere die Anpas-
sung der Zustandigkeiten bei der Prifung der Systeme und deren Betrieb, als
geeignet, um das Ziel der wirksamen Kontrolle und Aufsicht umzusetzen (ins-
bes. Art. 27| E-VPR, Art. 10 E-VEIleS und Ziff. 26 Anhang zur E-VEleS; auch
Art. 27i E-VPR und Art. 4 E-VEIeS)?

Ja (1 Ja mit Vorbehalt ] Nein

Anmerkungen:
Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
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2.3. Starkung der Transparenz und des Vertrauens

E-Voting soll sich weiterhin im Versuchsbetrieb befinden. Dazu wird das zugelassene
Elektorat auf kantonaler und auf nationaler Ebene limitiert. Zudem wollen Bund und
Kantone vermehrt Transparenz schaffen und Anreize zur Mitwirkung interessierter
Personen aus der Offentlichkeit setzen. Als Grundlage fiir diese Zusammenarbeit sol-
len adressatengerechte Informationen 6ffentlich zuganglich sein. Dazu gehoren insbe-
sondere allgemeinverstandliche Informationen Uber die Funktionsweise der elektroni-
schen Stimmabgabe fur Stimmberechtigte sowie Unterlagen fir Fachpersonen. Fur
die Zusammenarbeit mit Fachpersonen sind finanzielle Anreize etwa mit einem stan-
digen Bug-Bounty-Programm zu setzen.

2.3.1. Erachten Sie die Limitierung des zugelassenen Elektorats als notwendig und
wenn ja, wie beurteilen Sie die Hohe der gewahlten Limiten (Art. 27f E-VPR)?

1 Ja 1 Ja mit Vorbehalt Nein

Anmerkungen:

Es soll versucht werden, mdglichst viele Stimmberechtigte zum E-Voting zu ani-
mieren. Durch die Limitierung des zugelassenen Elektorats sinkt die Akzeptanz
des E-Votings. Administrativer Aufwand und Ertrag stehen in keinem verninfti-
gen Verhaltnis, wenn nicht darauf hingearbeitet werden kann, dass dieser zu-
satzliche Abstimmungskanal kiinftig breit genutzt wird.

2.3.2. Erachten Sie die unterbreiteten Rechtsgrundlagen zur Offenlegung von Infor-
mationen und zum Einbezug der Offentlichkeit als geeignet, um die Transpa-
renz und das Vertrauen zu fordern (insbes. Art. 27m E-VPR; Art. 11-13 E-VE-

leS)?
Ja (] Ja mit Vorbehalt ] Nein
Anmerkungen:

Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.

2.4. Starkere Vernetzung mit der Wissenschaft

Der Wissenschaft wird fur die Weiterentwicklung von E-Voting eine wichtige Rolle bei-
gemessen. Bei der Erarbeitung der Grundlagen, der Begleitung und Auswertung der
Versuche sowie bei der Uberpriifung der Systeme sollen vermehrt unabhangige Ex-
pertinnen und Experten, insbesondere aus der Wissenschatft, einbezogen werden.

2.4.1. Erachten Sie die unterbreiteten Rechtsgrundlagen als geeignet, um das Ziel der
starkeren Vernetzung mit der Wissenschaft umzusetzen (insbes. Art. 27m E-
VPR, Art. 270 E-VPR, Art. 11-13 E-VEIleS)?

Ja 1 Ja mit Vorbehalt ] Nein
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Anmerkungen:
Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
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